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Bawaajimo: A Dialect of Dreams in Anishinaabe Language and
Literature combines literary criticism, sociolinguistics, native studies,
and poetics to introduce an Anishinaabe way of reading. Although
nationally specific, the book speaks to a broad audience by
demonstrating an indigenous literary methodology. Investigating the
language itself, its place of origin, its sound and structure, and its
current usage provides new critical connections between North
American fiction, Native American literatures, and Anishinaabe
narrative. The four Anishinaabe authors discussed in the book,






